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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

PASIULYMO APLINKYBES
Pasiulymo pagrindimas ir tikslai

2020 m. vasario 1 d. Jungtiné Karalysté iSstojo 1§ Sajungos pagal Europos Sagjungos
sutarties 50 straipsnj. Susitarima dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystés iSstojimo 1§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos
bendrijos' (toliau — Susitarimas dél i$stojimo) Sgjunga sudaré Tarybos sprendimu
(ES) 2020/135%, o jis jsigaliojo 2020 m. vasario 1 d. Susitarimo dél istojimo 126
straipsnyje nurodytas pereinamasis laikotarpis, per kurj Jungtinei Karalystei ir jos
teritorijoje toliau taikoma Sgjungos teis¢ pagal to susitarimo 127 straipsnj, baigiasi
2020 m. gruodzio 31 d.

Jei iki pereinamojo laikotarpio pabaigos nebus pasiektas aviacijos saugos srit]
apimantis susitarimas dél busimy santykiy, Jungtinés Karalystés iSstojimas i$
Sajungos visy pirma turés jtakos pazymeéjimy ir licencijy, kuriuos pagal Reglamenta
(ES) 2018/1139% ir pagal ta reglamenta arba Reglamenta (EB) Nr.216/2008*
priimtus jgyvendinimo ir deleguotuosius aktus Jungtinés Karalystés vardu iSdave
Europos Sajungos aviacijos saugos agentlira (toliau — Agentiira) arba tam tikros
Jungtin¢je Karalystéje jsisteigusios projektavimo organizacijos, galiojimui.

Aviacijos saugos srityje suinteresuotieji subjektai, taikydami jvairias priemones,
daugeliu atvejy gali suSvelninti pereinamojo laikotarpio pabaigos poveikj
pazymejimams ir patvirtinimams: pavyzdziui, pasirinkti Sajungos valstybés narés
civilinés aviacijos administracija arba pateikti praS§yma, kad Agentiira iSduoty nuo
pereinamojo laikotarpio pabaigos galiojantj treciosios $alies pazyméjimg (tai yra
vadinamasis iSankstinis praSymo teikimas). Be to, pagal Susitarimo d¢l iSstojimo 41
straipsnj dalys ir prietaisai, kuriems Jungtinés Karalystés kompetentingy institucijy
sertifikuoto subjekto pagal ES aviacijos saugos taisykles iSduotas atitikties
sertifikatas galioja, pagal taikytinas nuostatas gali biiti naudojami ES ir pasibaigus
pereinamajam laikotarpiui su salyga, kad jie buvo pateikti ES arba Jungtinés
Karalysteés rinkai iki pereinamojo laikotarpio pabaigos.

Taciau, kitaip nei kitose Sajungos teisés srityse, kai kuriais atvejais fiziniai ir
juridiniai asmenys neturi galimybés suSvelninti Sgjungoje atsiradusiy neproporcingy
sutrikimy. Todeél Komisija turéty pasitlyti priemoniy, kuriomis bus uZtikrintas
tolesnis tam tikry aviacijos gaminiy, daliy, prietaisy ir bendroviy paZzymeéjimy
galiojimas.

OL L 29,2020 131, p.7.

2020 m. sausio 30 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/135 dé¢l Susitarimo dél Jungtinés Didziosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés isstojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos
bendrijos sudarymo (OL L 29, 2020 1 31, p. 1).

2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1139 dél bendryjy civilinés
aviacijos taisykliy, ir kuriuo jsteigiama Europos Sajungos aviacijos saugos agentiira, i§ dalies kei¢iami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr.2111/2005, (EB) Nr. 1008/2008, (ES)
Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 ir direktyvos 2014/30/ES ir 2014/53/ES bei panaikinami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 552/2004 ir (EB) Nr. 216/2008 bei Tarybos reglamentas
(EEB) Nr. 3922/91 (OL L 212, 2018 8 22, p. 1).

2008 m. vasario 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.216/2008 dél bendryjy
taisykliy civilinés aviacijos srityje ir jsteigiantis Europos aviacijos saugos agentiirg, panaikinantis
Tarybos direktyva 91/670/EEB, Reglamentg (EB) Nr. 1592/2002 ir Direktyva 2004/36/EB (OL L 79,
2008 319, p. 1).
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Kalbant apie tam tikrus aviacijos gaminius (tipo pazyméjimai) ir bendroves
(organizacijy patvirtinimai) pazymétina, kad Jungtiné¢ Karalyst¢ nuo pereinamojo
laikotarpio pabaigos turés jurisdikcijg vél atlikti Tarptautinés civilinés aviacijos
konvencijoje nustatytas projektavimo valstybés funkcijas. Iki 2020 m. gruodzio 31 d.
tas funkcijas Siuo metu vykdo Europos Sajungos aviacijos saugos agentiira.

Tode¢l biitina sukurti kontroliuojamo peré¢jimo mechanizma, kuriuo biity uztikrinta,
kad atitinkamus gaminius ar projektus, del kuriy Agentira arba Agentliros
sertifikuota projektavimo organizacija iSdavé pazyméjimus iki pereinamojo
laikotarpio pabaigos, biity galima toliau naudoti Sgjungos orlaiviuose be trikdziy.

Sitlomomis nuostatomis nebus suSvelninti Sgjungos aviacijos saugos ar
aplinkosauginio veiksmingumo reikalavimai. Pasiulymu bus suteikta galimybé
Sajungos gamintojams toliau gaminti savo gaminius, o naudotojams — toliau juos
naudoti laikantis taikytiny Sajungoje teisés reikalavimy. Jei tos veiklos vykdymas
sutrikty, kilty dideliy socialiniy ir ekonominiy problemy. Pasiiilymu uZztikrinama, kad
organizacijos laikytysi ES teisés akty, kartu garantuojant vartotojy ir pilieciy
apsauga.

Sis aktas yra Komisijos priimamo priemoniy rinkinio dalis.

Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanciomis nuostatomis

Sis reglamentas yra siilomas kaip lex specialis, padésiantis pasalinti kai kurias
pasekmes, kurias lemia tai, kad Reglamentas (ES) 2018/1139 ir pagal ji bei
Reglamento (ES) Nr. 216/2008 taisykles priimti jgyvendinimo ir deleguotieji aktai
nebebus taikomi Jungtinei Karalystei. Jame numatytos tik tokios nuostatos, kokios
bitinos siekiant uztikrinti kontroliuojamg peré¢jima prie aviacijos rinkos, kurioje
nebedalyvauja Jungtiné Karalysté. Bendrosios minéty akty nuostatos bus taikomos ir
toliau. Todél Sis pasiiilymas visiskai atitinka galiojancius teisés aktus, visy pirma
Reglamenta (ES) 2018/1139.

Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Siuo su aviacijos sauga susijusius pasiiilymu papildomas Sajungos reglamentas (EB)
2018/1139, kad biity konkreciai atsizvelgta i padétj, kuri susidarys dél Susitarime dél
i8stojimo nustatyto pereinamojo laikotarpio pabaigos, jei iki to laiko nebus sudarytas
aviacijos saugos aspektus reglamentuojantis susitarimas.

TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

Teisinis pagrindas

Teisinis pagrindas — Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 100 straipsnio
2 dalis.

Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Kadangi pasiilymu papildomi galiojantys Sajungos teisés aktai — numatomos
nuostatos, kurios padeés toliau tinkamai tuos teisés aktus taikyti pasibaigus Susitarime
del i8stojimo nustatytam pereinamajam laikotarpiui, jo tikslas gali biiti pasiektas tik
Sajungos lygmens teisés aktu.

Proporcingumo principas

Sitlomas reglamentas laikomas proporcingu, nes gali padéti iSvengti neproporcingy
trikdziy: jame numatytas ribotas bitinas specialiy taisykliy rinkinys, kuriuo
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uztikrinamas kontroliuojamas per¢jimas prie aviacijos rinkos, kurioje nedalyvauja
Jungtiné Karalysté. Juo nevir§ijama to, kas bitina Siam tikslui pasiekti, ir
susilaikoma nuo bet kokiy platesnio masto pakeitimy ar nuolatiniy priemoniy.

Priemonés pasirinkimas

Sj pasiilyma sudaro ribotas nuostaty, skirty labai konkre¢iam vienkartiniam
klausimui spresti, rinkinys. Todél manoma, kad, uzuot i§ dalies keitus Reglamenta
(ES) 2018/1139 ir (arba) pagal ji ir Reglamenta (EB) Nr.216/2008 priimtus
jgyvendinimo ir deleguotuosius aktus, geriau priimti atskira teisés akta. Cia
aptariamiems pazyméjimams ir licencijoms jprastai taikomos nuostatos yra
nustatytos Reglamentu (ES) 2018/1139 ir Komisijos priimtomis i$samiomis
taisyklémis. Atsizvelgiant i tai ir ] klausimo skubumga, galima teigti, kad vienintelé
tinkama teisés akto forma yra Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas.

EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Netaikoma dél klausimy, kuriems spresti skirtas Sis pasiiilymas, iSskirtinumo ir
vienkartinio pobtidzio.

Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Atsizvelgiant | tai, kad deryby dél susitarimo dél buisimy Jungtinés Karalystés ir
Europos Sajungos santykiy aplinkybés yra ypatingos, o padétis nuolatos kinta,
galimybés dél pasitlymo surengti vieSas konsultacijas buvo labai ribotos. Taciau
jvairlis aviacijos srities suinteresuotieji subjektai ir valstybiy nariy atstovai per
kompleksinius ir specialiuosius posédzius Briuselyje ir valstybése narése atkreipé
démes] ] problemas, kylancias dél to, kad Susitarime dél iSstojimo nustatytas
pereinamasis laikotarpis baigiasi 2020 m. gruodzio 31 d., ir j poreik] pasirengti
neiSvengiamiems pokyc¢iams 2021 m. sausio 1d.; taip pat pasialeé galimus
sprendimus.

Ivairiy suinteresuotyjy subjekty pareikStos nuomonés sutapo tuo atzvilgiu, kad
laikotarpiu po pereinamojo laikotarpio pabaigos biitina taikyti reguliavimo
priemones konkreciose srityse, kuriose suinteresuotieji subjektai negali taikyti savo
skubiy priemoniy neigiamam poveikiui, kuris atsirasty su Jungtine Karalyste
nesudarius susitarimo, kuriame numatytos biitinos nuostatos d¢l aviacijos saugos,
sumazinti. Visy pirma, orlaivius gaminancios, prizitrin¢ios ar eksploatuojancios
bendrovés pabrezé, kad jy veikla Sajungoje galéty buti sustabdyta, jei pasibaigus
pereinamajam laikotarpiui nebiity taikoma tinkama tvarka. Pagrindiné problema yra
ta, kad daugelis pazymejimy, kuriuos pagal Sajungos teisés aktus iSdavé Agentiira
arba Agentiiros patvirtintos projektavimo organizacijos, nustos galioti. Daugelis
suinteresuotyjy subjekty pabréze tai, kad visame pasaulyje daugel] orlaiviams
naudojamy sudedamyjy daliy (pavyzdziui, dideliems oro transporto bendroviy
naudojamiems orlaiviams skirtus variklius) gamina tik nedidelis skai¢ius gamintojy.
Modernios operacijos ir gamyba grindZiamos principu ,,paciu laiku®, todél nustojus
galioti saugos pazymeéjimams veiklos tgsti nebus jmanoma.

Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Siekiant uztikrinti, kad sitloma priemone biity pasiektas numatytas tikslas ir kartu
nevirSyta to, kas tikrai biitina, atlikta vidiné teisiné ir techniné analizé, o gauta
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informacija dar iSnagringjo ir patikrino Europos Sajungos aviacijos saugos agentiiros
techniniai ekspertai.

3.4, Poveikio vertinimas

Poveikio vertinimas yra nereikalingas dél iSskirtinio situacijos pobiidzio ir riboto
pagal Sajungos teisés aktus iSduoty pirminiy pazyméjimy, kuriems siiiloma taikyti
aptariamasias specialias priemones, skai¢iaus. Néra jokiy politikos galimybiy, kurios
1§ esmés skirtysi nuo siiilomos politikos galimybés.

°3.5. Pagrindinés teisés

Pasitilymas neturi poveikio pagrindiniy teisiy taikymui ar apsaugai.

4. POVEIKIS BIUDZETUI
Netaikoma.
5. KITI ELEMENTAI

*5.1.  Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka
Netaikoma, nes sitiloma priemon¢ yra laikino pobudzio.
*5.2.  ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas
1 straipsnis

Siame straipsnyje apibiidinama reglamento taikymo sritis, j kurig patenka tik projekto
pazyméjimai, dél kuriy Jungtiné Karalysté perims projektavimo valstybés funkcijas ir kuriy
atzvilgiu Agentiira negali nedelsdama iSduoti treciosios Salies pazyméjimy.

2 straipsnis

Kadangi reglamentas taikomas tam tikriems ; Reglamento (ES) 2018/1139 taikymo sritj
patenkantiems pazyméjimams, turéty biti vartojami terminai, kuriy apibréZtys nustatytos
tame reglamente ir pagal ji bei Reglamentg (EB) Nr. 216/2008 priimtuose jgyvendinimo ir
deleguotuosiuose aktuose. 2 straipsnyje numatytos atitinkamos nuostatos.

3 straipsnis

3 straipsnyje nustatyta, kad priede nurodyti pazyméjimai laikomi iSduotais nuo pirmos dienos
po pereinamojo laikotarpio pabaigos. Aptariamuosius pazyméjimus i§ pradziy iSdave
projektavimo valstybés funkcijas atliekanti Agentira arba Agentiros sertifikuota
projektavimo organizacija. Jungtiné Karalysté nuo pereinamojo laikotarpio pabaigos laikys
juos projektavimo valstybés funkcijas vykdancios Jungtinés Karalystés arba Jungtinés
Karalystes sertifikuotos projektavimo organizacijos iSduotais pazymejimais. Nuo tos pacios
dienos 3 straipsnyje nustatyta pozicija bus taikoma Agentiirai, kaip registravimo valstybés
funkecijas atliekanciai institucijai.

4 straipsnis
Siame straipsnyje nustatyta, kad pazyméjimams ir §iuos pazyméjimus turintiems subjektams
ir toliau taikoma Sajungos teisé, ypac kiek tai susije su Agentiiros galimybe juos prizitiréti ir
taikytinomis gaminiy sertifikavimo taisyklémis.

S straipsnis

Atsizvelgiant ] tai, kad Siam reglamentui priimti skirtas laikotarpis yra trumpas, svarbu, kad
jis isigalioty kuo grei¢iau po jo paskelbimo, taiau jis turéty biiti taikomas tik nuo to
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momento, kai baigsis Susitarime dél i§stojimo nustatytas pereinamasis laikotarpis, ir jei nebus
priimtas susitarimas, reglamentuojantis civilinés aviacijos aspektus ir konkrecius
pazymejimus, kuriems taikomas $is reglamentas.
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2020/0364 (COD)
Pasitlymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél tam tikry aviacijos saugos aspekty, susijusiy su Susitarime dél Jungtinés DidZiosios

Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i$stojimo i§ Europos Sajungos ir Europos

atominés energijos bendrijos nustatyto pereinamojo laikotarpio pabaiga

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 100 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséklros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(1)

2)

€)

Susitarimg dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i§stojimo
i$ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos® (toliau — Susitarimas dél
i$stojimo) Sajunga sudaré Tarybos sprendimu (ES) 2020/135%, o jis jsigaliojo 2020 m.
vasario 1d. Susitarimo dél iSstojimo 126 straipsnyje nurodytas pereinamasis
laikotarpis, per kurj Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje toliau taikoma Sajungos
teis€ pagal to susitarimo 127 straipsnj, baigiasi 2020 m. gruodzio 31 d.;

pagrindinis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1139° tikslas —
uztikrinti ir iSlaikyti vienodai aukSto lygio aviacijos sauga Sajungoje. Tuo tikslu
sukurta jvairiy aviacijos veiklos rii$iy pazyméjimy sistema, kuria siekiama uztikrinti
reikiamo lygio saugg ir sudaryti sglygas butiniems patikrinimams ir abipusiam
pazymejimy pripazinimui;

aviacijos saugos srityje daugelis suinteresuotyjy subjekty gali jvairiomis priemonémis
pasalinti pereinamojo laikotarpio pabaigos poveikj paZyméjimams ir patvirtinimams,

B T S

OLC,,p..

OL L 29,2020 1 31,p.7.

2020 m. sausio 30 d. Tarybos sprendimas (ES)2020/135 dél Susitarimo dél Jungtinés DidZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés isstojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos
bendrijos sudarymo (OL L 29,2020 1 31, p. 1).

2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1139 dél bendryjy civilinés
aviacijos taisykliy, ir kuriuo jsteigiama Europos Sajungos aviacijos saugos agentiira, i§ dalies kei¢iami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr.2111/2005, (EB) Nr. 1008/2008, (ES)
Nr. 996/2010, (ES) Nr.376/2014 ir direktyvos 2014/30/ES ir 2014/53/ES bei panaikinami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 552/2004 ir (EB) Nr. 216/2008 bei Tarybos reglamentas
(EEB) Nr. 3922/91 (OL L 212,2018 8 22, p. 1).
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“4)

©)

(6)

(7)

®)

jei nebus sudarytas susitarimas, kuriuo bus nustatyti nauji Sajungos ir Jungtinés
Karalysteés aviacijos saugos srities santykiai. Tarp ty priemoniy yra galimyb¢ pasirinkti
vienos i§ valstybiy nariy civilinés aviacijos administracijg ir galimybé iki pereinamojo
laikotarpio pabaigos pateikti praSymg, kad Europos Sgjungos aviacijos saugos
agentiira (toliau — Agentira) iSduoty pazymejima, kuris jsigalioty kita dieng po
pereinamojo laikotarpio pabaigos;

taciau kai kuriy pazymejimy atzvilgiu reikia nustatyti specialias priemones Sioms
pasekméms pasSalinti. Tai visy pirma pasakytina apie projekto pazyméjimus, kuriuos
Agentiira iki pereinamojo laikotarpio pabaigos iSdavé projektavimo organizacijoms,
kuriy pagrindiné verslo vieta yra Jungtinéje Karalystéje, arba kuriuos iSdavé
Agentiiros patvirtintos projektavimo organizacijos. Iki tos dienos Agentiira Jungtinés
Karalystés vardu vykdé projektavimo valstybés funkcijas ir uzduotis pagal
Tarptautines civilinés aviacijos konvencija ir jos priedus, kaip numatyta Reglamento
(ES) 2018/1139 77 straipsnio 1 dalyje. Pasibaigus pereinamajam laikotarpiui tas
projektavimo valstybés funkcijas ir uzduotis, susijusias su Jungtine Karalyste, perims
Jungtinés Karalystés civilinés aviacijos administracija. Siekdama atsizvelgti | §j
pokytj, Jungtiné Karalysté priémé teisés aktus, kuriais iki pereinamojo laikotarpio
pabaigos iSduoti projekto pazymeéjimai nuo pereinamojo laikotarpio pabaigos laikomi
iSduotais pagal Jungtinés Karalystés teisg;

biitina priimti specialias Sgjungos priemones, siekiant uZztikrinti, kad projektams, su
kuriais susij¢ tie pazymeéjimai, ir toliau biity taikomi pazyméjimai, reglamentuojami
Reglamentu (ES) 2018/1139, kiek tai susije su Sajungoje registruotais orlaiviais. Sios
priemonés turéty padéti uztikrinti, kad atitinkami orlaiviy naudotojai galéty ir toliau
naudoti aptariamuosius gaminius. Todél biitina nustatyti, kad nuo kitos dienos po
pereinamojo laikotarpio pabaigos atitinkamai Agentira arba jos patvirtintos
projektavimo organizacijos buty laikomos iSdavusiomis pazyméjimus, kurie taikomi
tiems projektams. Pagal Reglamentg (ES) 2018/1139 ir atitinkamus Komisijos aktus
tokie paZyméjimai laikomi iSduotais remiantis tuo, kad atitinkamas orlaivis yra
registruotas valstybéje nar¢je, net jei projektavimo valstybe yra trecioji Salis;

turéty biti paaiSkinta, kad tiems paZymeéjimams taikomos atitinkamos Reglamente
(ES) 2018/1139 ir pagal ji arba pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 216/2008° priimtuose atitinkamuose jgyvendinimo ir deleguotuosiuose aktuose
nustatytos taisyklés, visy pirma projekto sertifikavimui ir privalomai nepertraukiamojo
tinkamumo skraidyti informacijai taikomos taisyklés;

atsizvelgiant | skuba, atsiradusig dél pereinamojo laikotarpio pabaigos, tikslinga taikyti
prie Europos Sajungos sutarties, Sutarties dél Europos Sajungos veikimo ir Europos
atominés energijos bendrijos steigimo sutarties pridéto Protokolo Nr. 1 dél
nacionaliniy parlamenty vaidmens Sajungoje 4 straipsnyje nustatyto aStuoniy savaiciy
laikotarpio 1Simtj;

Sio reglamento nuostatos turéty jsigalioti skubos tvarka ir turéty biiti taikomos nuo
dienos, einancios po dienos, kurig baigiasi pereinamasis laikotarpis, nebent iki tos
dienos jsigalioty Europos Sajungos ir Jungtinés Karalystés susitarimas, kuriuo
reglamentuojami civilinés aviacijos saugos aspektai, susij¢ su Siame reglamente
nurodytais projekto pazyméjimais,

2008 m. vasario 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 216/2008 dél bendryjy taisykliy
civilinés aviacijos srityje ir jsteigiantis Europos aviacijos saugos agentiirg, panaikinantis Tarybos direktyva
91/670/EEB, Reglamenta (EB) Nr. 1592/2002 ir Direktyva 2004/36/EB (OL L 79, 2008 3 19, p. 1).
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PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

1. Atsizvelgiant ] tai, kad baigiasi Susitarimo d¢l iSstojimo 126 straipsnyje nurodytas
pereinamasis laikotarpis, Siame reglamente nustatomos konkrecios nuostatos del tam
tikry aviacijos saugos pazyméjimy, iSduoty pagal Reglamenta (EB) Nr. 216/2008
arba Reglamenta (ES) 2018/1139 fiziniams ir juridiniams asmenims, kuriy
pagrindiné verslo vieta yra Jungtinéje DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystéje (toliau — Jungtiné Karalysté).

2. Sis reglamentas taikomas priede nurodytiems pazyméjimams, kurie galioja diena
pries Sio reglamento taikymo pradzios dieng ir kuriuos fiziniams ar juridiniams
asmenims, kuriy pagrindiné verslo vieta yra Jungtinéje Karalystéje, yra iSdavusi
Agentiira arba projektavimo organizacija, kurios pagrindiné verslo vieta yra
Jungtingje Karalystéje. Jis taikomas tik Sajungoje registruotiems orlaiviams.

2 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojami terminai, kuriy apibréZtys nustatytos Reglamente (ES) 2018/1139
ir pagal ta reglamenta bei Reglamenta (EB) Nr. 216/2008 priimtuose deleguotuosiuose ir
igyvendinimo aktuose.

3 straipsnis
PazZyméjimy galiojimas
Laikoma, kad 1 straipsnio 2 dalyje nurodytus pazyméjimus nuo 5 straipsnio 2 dalyje
nurodytos dienos iSdave:

1. 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty pazyméjimy, kuriuos buvo iSdavusi Agentiira, atveju —
Agentura;
2. 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty paZyméjimy, kuriuos buvo iSdavusi Agentiiros

patvirtinta projektavimo organizacija, atveju — Agentiiros patvirtinta organizacija.

4 straipsnis
Su 3 straipsniu reglamentuojamais pazymeéjimais susijusios taisyklés ir pareigos

Sio reglamento 3 straipsniu reglamentuojamiems pazyméjimams galioja taisyklés, jiems
taikomos pagal Reglamentg (ES) 2018/1139 ir atitinkamus jgyvendinimo bei deleguotuosius
aktus, priimtus pagal jj arba Reglamenta (EB) Nr. 216/2008, visy pirma Komisijos reglamentg
(ES) Nr. 748/20127. Agentiirai suteikiami Reglamente (ES) 2018/1139 ir pagal t3 reglamentg
bei Reglamenta (EB) Nr.216/2008 priimtuose atitinkamuose jgyvendinimo ir

2012 m. rugpjucio 3 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr.748/2012, kuriuo nustatomos orlaivio
tinkamumo skraidyti sertifikavimo, orlaivio ir susijusiy gaminiy, daliy bei prietaisy aplinkosauginio
sertifikavimo, taip pat projektavimo ir gamybiniy organizacijy sertifikavimo jgyvendinimo taisyklés
(OL L 224,2012 8 21, p. 1).
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deleguotuosiuose aktuose nustatyti jgaliojimai dél subjekty, kuriy pagrindiné verslo vieta yra
treCiojoje Salyje.

5 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

1. Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

2. Sis reglamentas taikomas nuo dienos, einanios po dienos, kurig pagal Susitarimo dél
iSstojimo 126 ir 127 straipsnius Jungtinei Karalystei nustoja biiti taitkoma Sajungos
teise.

3. Sis reglamentas netaikomas, jei iki §io straipsnio 2 dalyje nurodytos dienos jsigaliojo

Europos Sajungos ir Jungtinés Karalystés susitarimas, kuriuo reglamentuojami
civilinés aviacijos saugos aspektai, susij¢ su Sio reglamento 1 straipsnio 2 dalyje
nurodytais pazyméjimais.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
9

LT



	1. PASIŪLYMO APLINKYBĖS
	•1.1. Pasiūlymo pagrindimas ir tikslai
	•1.2. Suderinamumas su toje pačioje politikos srityje galiojančiomis nuostatomis
	•1.3. Suderinamumas su kitomis Sąjungos politikos sritimis

	2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO PRINCIPAI
	•2.1. Teisinis pagrindas
	•2.2. Subsidiarumo principas (neišimtinės kompetencijos atveju)
	•2.3. Proporcingumo principas
	•2.4. Priemonės pasirinkimas

	3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJŲ SU SUINTERESUOTOSIOMIS ŠALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
	•3.1. Galiojančių teisės aktų ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas
	•3.2. Konsultacijos su suinteresuotosiomis šalimis
	•3.3. Tiriamųjų duomenų rinkimas ir naudojimas
	•3.4. Poveikio vertinimas
	•3.5. Pagrindinės teisės

	4. POVEIKIS BIUDŽETUI
	5. KITI ELEMENTAI
	•5.1. Įgyvendinimo planai ir stebėsena, vertinimas ir ataskaitų teikimo tvarka
	•5.2. Išsamus konkrečių pasiūlymo nuostatų paaiškinimas


		2020-12-14T12:09:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



